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Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

% UWAGA: UWAGA zawiera wazne informacje, ktore
pomagajg w lepszym uzytkowaniu projektora.

@ UWAGA: POUCZENIE informuje o potencjalnych
zagrozeniach uszkodzeniem sprzetu lub utraty danych i
wyjasnia, w jaki sposéb tego uniknggc.

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE informuje o grozbie
zniszczenia mienia, odniesienia obrazen ciata lub
$mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez
weze$niejszego powiadomienia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposob jakiejkolwiek czgsci tego dokumentu bez
pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest bezwzglednie zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tek$cie: Dell oraz logo DELL sa znakami towarowymi
firmy Dell Inc.; DLP, logo DLP® oraz DarkChip™2 sa znakami towarowymi
firmy Texas Instruments; natomiast Microsoft i Windows sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
oraz/lub innych krajach.

W tym dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe w
odniesieniu do podmiotéw roszczacych sobie prawa do marki i nazw lub ich
produktow. Dell Inc. nie rosci sobie praw do zadnych zastrzezonych znakow
towarowych ani nazw handlowych innych niz jej wiasne.
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Projektor Dell

Przed podtaczeniem projektora nalezy upewnic sig, ze sg dostgpne wszystkie
niezbg¢dne komponenty. Projektor jest dostarczany z pokazanymi ponizej
komponentami. Skontaktuj si¢ z firma Dell (patrz Kontakt z firma Dell na stronie 47)
jesli brakuje ktoregokolwiek z pokazanych komponentdw.

Projektor Dell™ 1609WX jest dostarczany z nastgpujacymi komponentami:

Zawartos¢ opakowania
Kabel zasilajacy Kabel VGA 1,8m (VGA do VGA)

Bateria CR2032 Pilot zdalnego sterowania

Dysk CD z podrgcznikiem uzytkownika i Torba do przenoszenia
dokumentacja

Projektor Dell | 5



Informacje o Projektorze

Panel sterowania

Regulator powigkszenia

Pierscien ostrosci

Obiektyw

Przycisk regulacji wysokos$ci

OO | B[ W|IN|-

Odbiorniki podczerwieni

/\ OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa

1 Nie nalezy uzywac projektora w poblizu urzadzen, ktore wytwarzaja duze ilosci
ciepta.

2 Nie nalezy uzywac¢ projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Pyl moze
spowodowaé awarig systemu i automatyczne wytaczenie projektora.

3 Nalezy sprawdzié, czy projektor jest zamontowany w dobrze wentylowanym
miejscu.

4 Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewnic sig, ze projektor dziata w zakresie temperatur otoczenia (5°C do
35°C).

% UWAGA: W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy
zapoznac sie z informacjg na temat bezpieczenstwa dostarczang wraz
z projektorem.
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Podtaczanie Projektora

1 2 3 4 5
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Dell 1609WX

12

Ztacze wejscia DVI-D

Wyjscie VGA-A (monitor petli loop-through)

Wejscie VGA-A (D-sub)

Ztacze wejscia VGA-B (D-sub)

ZYacze S-video

Ztacze Composite video

Ztacze wejscia audio

Ztacze wyijscia audio

O O N OO B WN -

Ztacze USB pilota zdalnego sterowania

Ztacze RS232

Gniazdo linki zabezpieczenia

Al Al A
N = O

Ztacze przewodu zasilajacego

>

1"

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa

zgodnie z opisem na strona 6.

Podtaczanie Projektora
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Podtaczanie Komputera

Podiaczenie Komputera Kablem VGA

o

{@@

N

Przewo6d zasilajacy
Kabel VGA do VGA
Kabel USB do USB

UWAGA: Kabel USB nie jest dostarczany przez Dell.

UWAGA: Kabel USB nalezy podtaczy¢, aby uzywac funkcji Next Page
(Nastepna strona) i Previous Page (Poprzednia strona) na pilocie
zdalnego sterowania.

NN
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Podtaczenie Komputera Kablem DVI-D

Przewo6d zasilajacy
Kabel DVI-D
Kabel USB do USB

N

UWAGA: Kable USB i DVI-D nie sg dostarczane przez firme Dell.

UWAGA: Kabel USB nalezy podtaczyé¢, aby uzywaé funkcji Next Page
(Nastepna strona) i Previous Page (Poprzednia strona) na pilocie

zdalnego sterowania.

NN
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Podtaczenie Komputera Kablem RS232

1 Przewod zasilajacy
2 Kabel RS232

% UWAGA: Kabel RS232 nie jest dostarczany przez Dell. Na stronie
internetowej Dell mozna zakupi¢ kabel RS232 (6ft (1,8m)).
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Podtaczenie monitora typu loop-through przy uzyciu kabli
VGA

1 Przewod zasilajacy

2 Kabel VGA do VGA

Podtaczanie Projektora | 11



Podtaczenie do Odtwarzacza DVD

Podtaczanie Odtwarzacza DVD Kablem S-video

Przewod zasilajacy

2 Kabel S-video

% UWAGA: Kabel S-video nie jest dostarczany przez Dell. Na stronie
sieci web Dell, mozna zakupi¢ przedtuzacz S-Video (50st6p/100stop).
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Podtaczanie Odtwarzacza DVD Kablem Composite

HIIS

Przewod zasilajacy

2 Kabel Composite video

% UWAGA: Kabel Composite nie jest dostarczany przez Dell. Na stronie
sieci web Dell, mozna zakupi¢ przediuzacz Composite Video

(50st6p/100stop).

Podtaczanie Projektora | 13



Podtaczanie Odtwarzacza DVD Kablem Component

Uzycie YPbPr do kabla VGA

{@@ ‘,

Przewdd zasilajacy
2 Kabel VGA do YPbPr

% UWAGA: Kabel VGA do YPbPr nie jest dostarczany przez Dell. Na
stronie sieci web Dell, mozna zakupi¢ przediuzacz VGA do YPbPr

(50st6p/100stop).
% UWAGA: Kable component mozna podtaczy¢ zaréwno do wejscia

VGA-A, jak i VGA-B.
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Podtaczanie Odtwarzacza DVD Kablem Component

Uzycie YPbPr do kabla YPbPr oraz YPbPr do adaptera VGA

(©@ ©

out

5

1 Przewod zasilajacy
2 YPbPr do kabla YPbPr
3 YPbPr do adaptera VGA

% NOTE: YPbPr do kabla YPbPr oraz VGA do adaptera YPbPr nie sg
dostarczane przez firme Dell.

% NOTE: Kable component mozna podtaczy¢ zarowno do wejscia VGA-
A, jak i VGA-B.

Podtaczanie Projektora | 15



Podtaczanie Odtwarzacza DVD Kablem HDMI

Przewod zasilajacy
Kabel HDMI
Adapter DVI-D

% UWAGA: Kable HDMI i DVI-D nie sg dostarczane przez firme Dell.
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Korzystanie z Projektora

Wiaczanie Projektora

% UWAGA: Projektor nalezy wiaczy¢ przed wigczeniem zrédta sygnatu.
Swiatto zasilania miga na niebiesko, az do naci$niecia przycisku Zasilanie.

1 Zdejmij ostong obiektywu.

2 Podtacz kabel zasilajacy i odpowiednie kable sygnatowe. Informacje na temat
podtaczania projektora mozna znalez¢é w rozdziale Podtaczanie Projektora na
stronie 7.

3 Nacisnij przycisk Zasilanie na projektorze (patrz Korzystanie z Panela Sterowania
na stronie 21 w celu lokalizacji przycisku Zasilanie).

4 Wiacz zrodlo sygnatu (np. komputer, odtwarzacz DVD). Zostanie ono
automatycznie wykryte przez projektor.

Jezeli projektor jest podtaczony do wielu zrodet sygnatu, nalezy nacisna¢ przycisk
Zrédlo na pilocie lub na panelu sterowania w celu wybrania odpowiedniego zrodta.

5 Przez 30 sekund od wlaczenia zasilania bedzie §wieci¢ sig logo Dell.

Jezeli na ekranie pojawi si¢ komunikat Wyszukiwanie sygnatu... nalezy
sprawdzi¢, czy odpowiednie kable sa prawidlowo podtaczone.

Wylaczanie projektora

Q UWAGA: Nalezy wytaczy¢ projektor przed odfaczeniem kabla
zasilajgcego od projektora.
1 Nacis$nij przycisk Zasilanie.
2 Naci$nij ponownie przycisk Zasilanie. Wentylatory beda pracowaty jeszcze przez
90 sekund.
3 W celu szybkiego wylaczenia projektora, naci$nij przycisk Zasilanie podczas
dziatania wentylatoréw chtodzacych projektora.

% UWAGA: Przed ponownym wigczeniem projektora, zaczekaj 60
sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrzne;.

4 Wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka elektrycznego i z projektora.

% UWAGA: Po nacisnieciu przycisku Zasilanie w czasie pracy projektora,
na ekranie pojawi sie komunikat "Nacis$nij przycisk zasilania w celu
wylaczenia projektora”. Aby usungc¢ ten komunikat, nacisnij Menu na panelu
sterowania lub zignoruj komunikat; komunikat zniknie po 5 sekundach.

Korzystanie z Projektora | 17



Regulowanie parametrow
wyswietlanego obrazu

Podwyzszanie Projektora

1 Nacis$nij przycisk Regulator wysokosci.

2 Unie$ projektor i ustaw go pod odpowiednim katem, a nastgpnie zwolnij przycisk
regulacji wysokosci, aby zablokowa¢ n6zkg zmiany wysokosci w okreslone;j
pozycji.

3 Uzyj obrotowego pokrgtta regulacji pochylenia, aby doktadnie ustawi¢ kat

wys$wietlania.

Obnizanie Projektora
1 Nacis$nij przycisk Regulator wysokosci.
2 Obniz projektor, a nastgpnie zwolnij przycisk, aby zablokowa¢ nézke¢ zmiany

wysokos$ci w okre$lonej pozycji.

Jafs] 0 J=l r
So8RGRCeeaa E0eaRRConacs |
BEFS000G 0 R e 0o aEE PSS nEaEg |
ot e s e
So5R9505eE S om0 0 a0ca LS |
—— Seoo SRR R LoCe G

= BS85n g eEegatas

——— SosaEngags |

1 Przycisk regulacji wysokosci

2 Nozka regulacji wysokosci

3 Pokretto regulacji kata nachylenia
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Regulacja powiekszenia i ostrosci
obrazu projektora

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia projektora, przed jego
przeniesieniem lub zapakowaniem do futeratu nalezy sprawdzic,
czy obiektyw oraz nézka regulacji wysokosci sa catkowicie
wsuniete.

1 Obro¢ regulator powigkszenia w celu powigkszenia lub zmniejszenia obrazu.

2 Obro¢ pierscien regulacji ostrosci, az do uzyskania wyraznego obrazu. Ostry
obraz mozna uzyska¢ w odlegtosci od 3,3 stopy do 39,4 stopy (od 1,0 do 12 m).

1 Regulator powigkszenia

2 PierScien ostro$ci

Korzystanie z Projektora | 19



Regulacja wielkosci wyswietlanego

obrazu
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v 359,4"(913,0cm)

4 269,6"(684,7cm)

4 209,7"(532,6cm)

4 149,8"(380,4cm)

_{ 89,9"(228,2cm)

4 30,0 "(76,1cm)
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Maks 30.0" 89,9" 149,8" 209,7" 269,6" 359,4"
Ekran ) (76,1cm) (228,2cm) (380,4cm) (532,6cm) (684,7cm) (913,0cm)
(przekatna) Vi 27.3" 81,9" 136,6" 191,2" 245,8" 327,7"
- (69,4cm) (208,1cm) (346,8cm) (485,6cm) (624,3cm) (832,4cm)
Maks, | 254" X 159" | 76,2" X 47,6" | 127" X 794" | 177,8" X 111,1" | 228,8" X 142,9" | 304,8" X 190,5"
(szer.x (64,5cm X (193,5cm X | (322,6cm X (451,6cm X (580,6cm X (774,2cm X
Wielkosé wys.) 40,3cm) 121,0cm) 201,6cm) 282,3cm) 362,9cm) 483,9cm)
ekranu Min, | 23:2" X 145" | 69,5" X 43,4" | 115,8'X 72,4" | 162,1"X 101,3" | 208,4" X 130,3" | 277,9"X 173,7"
(szer.X | (58 8em X (176,5cm X | (294,1cm X (411,8cm X (529,4cm X (705,9cm X
wys.) 36,8cm) 110,3cm) 183,8cm) 257,4cm) 330,9cm) 441,2cm)
Maks 1,97" 591" 9,84" 13,78" 17,72" 23,62"
) (5,0cm) (15,0cm) (25,0cm) (35,0cm) (45,0cm) (60,0cm)
Hd
Min 1,79" 5,38" 897" 12,56" 16,15" 21,54"
. (4,56cm) (13,68cm) (22,79cm) (31,91cm) (41,03cm) (54,71cm)
Odlegto$¢ 33 (1,0m) | 9,8 (3,0m) | 164 (50m) | 23,0°(7,0m) | 29,5 (9,0m) | 39,4 (12,0m)

* Ten wykres zostat zamieszczony wytacznie jako odniesienie.

Korzystanie z Panela Sterowania
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1

Wskaznik ostrzezenia
stanu LAMPY

* Jezeli wskaznik LAMP (Lampa) $wieci statym
pomarafnczowym $wiatlem nalezy wymienic¢ lampg
(patrz Wymiana lampy na stronie 41). Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma Dell
(patrz Kontakt z firma Dell na stronie 47).

Jesli wskaznik LAMP (Lampa) $wieci migajacym
Swiattem pomaranczowym, projektor wytaczy si¢
automatycznie, wskazujac awarig systemu. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma Dell
(patrz Kontakt z firma Dell na stronie 47).

2

Wskaznik ostrzezenia
TEMP (Lampa)

Bursztynowe swiatto TEMP (Lampa) oznacza, ze
przegrzane zostaty projektor, lampa lub
sterownik lampy. Wyswietlacz wylaczy sig
automatycznie. Gdy projektor ochlodzi sig,
wyswietlacz mozna wlaczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ z firma Dell.
(patrz Kontakt z firma Dell na stronie 47).

Jezeli wskaznik TEMP (Lampa) miga w kolorze
bursztynowym, wentylator projektora lub
pokretto kolorow jest uszkodzony i projektor
wylaczy si¢ automatycznie. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj si¢ z firma Dell. (patrz
Kontakt z firma Dell na stronie 47).

Zasilanie

Umozliwia wlaczanie i wytaczanie projektora.
Wigcej informacji znajduje si¢ w czg$ci Wiaczanie
Projektora na stronie 17 i Wylaczanie projektora na
stronie 17.

W gorg (~) / Regulacja
Keystone

Umozliwia wybor opcji z menu OSD (On Screen
Display). Mozna takze uzy¢ przycisku W gore ()
w celu regulacji znieksztalcenia obrazu
spowodowanego nachyleniem projektora.

W prawo (>)
/Automatyczna regulacja

Umozliwia regulacje¢ ustawienia OSD.

Mozna takze uzyé przycisku w prawo (>) w celu
synchronizacji zrédta wejscia projektora.

Automatyczna regulacja nie dziata, jesli
wys$wietlone jest OSD.

Odbiornik podczerwieni

Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku
odbiornika podczerwieni i naci$nij przycisk.

22
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W dot (V) /Regulacja
Keystone

Umozliwia wybér opcji z menu OSD (On Screen
Display).
Mozna takze uzy¢ przycisku W dot (V) w celu

regulacji znieksztalcenia obrazu spowodowanego
nachyleniem projektora.

Menu

Umozliwia uaktywnienie OSD. Uzyj (<) (> (0
(V) i Menu do nawigacji po menu OSD stuza
przyciski kierunkowe i przycisk Menu.

W lewo (<) /Zrédto

Umozliwia regulacjg ustawienia OSD.

Mozesz takze uzy¢é przycisk (<), aby przetaczac sig
pomigdzy zrédtem Cyfrowego RGB, Analogowego
RGB, Composite, Component (YPbPr przez VGA)
oraz S-video, gdy do projektora podtaczonych jest
wiele zrodet.

10

Enter

Umozliwia potwierdzenie wybranej opcji OSD.

Korzystanie z Projektora | 23



Korzystanie z Pilota Zdalnego

Sterowania
1 "
| |
2 ] L 12
3 13
|
4 | 14
5 15
6 - 16
7 17
|
8 | - 18
9 19
| |
10 J | 20
1 Swiatlo LED Wskaznik LED.
2 Zrédto Nacisnij w celu przelaczenia pomigdzy Cyfrowe
RGB, Analogowe RGB, Composite, S-video,
Component (YPbPr poprzez VGA).
3  Automatyczna Nacisnij w celu synchronizacji projektora z
regulacja sygnalem wejécia. Automatyczna regulacja nie
dziata, gdy wyswietlane jest menu ekranowe (OSD).
4 Przycisk w gorg ()  Nacis$nij w celu wyboru OSD.
5 Przycisk W lewo (<)  Nacisnij w celu regulacji ustawienia OSD.
6 Enter Naci$nij w celu potwierdzenia wyboru.
7 Menu Naci$nij w celu uaktywnienia OSD.
8 Przycisk W dot (V) Naci$nij w celu wyboru OSD.
9 Wyciszenie Ten przycisk stuzy do wylaczania i wlaczania
glo$nika projektora.
24 | Korzystanie z Projektora



10 Wspotcz. ksztattu Nacisnij w celu zmiany wspotczynnika ksztaltu
wys$wietlanego obrazu.

11 Zasilanie Wiaczanie i wytaczanie projektora. Wigcej
informacji znajduje si¢ w czgsci Wiaczanie
Projektora na stronie 17 i Wylaczanie projektora na
stronie 17.

12 Tryb Video Mikroprojektor 1609WX firmy Dell zostat wstgpnie
skonfigurowany w celu optymalizacji wyswietlania
danych (grafika komputerowa) lub obrazu video (np.
filmy, gry, itd.) Naciskaj przycisk Tryb Video w celu
przetaczenia pomigdzy trybem Tryb PC, Tryb Film,
Tryb Gra, sSRGB lub WLASNE (ustawienia
uzytkownika i zapis preferowanych ustawien).
Pojedyncze nacisnigcie przycisku Tryb Video
pokazuje biezacy tryb wyswietlania. Kolejne
naci$nigcia przycisku Tryb Video przelaczaja
pomigdzy trybami wy$wietlania.

13 Strona w gorg (=) Nacis$nij w celu przejscia do poprzedniej strony.
14 Pusty ekran Nacisnij w celu ukrycia/pokazania obrazu.
15 Strona w dot () Nacisnij w celu przejs$cia do nastgpne;j strony.

16 Przycisk w prawo (>) Nacisnij w celu regulacji ustawienia OSD.

17 Zwigkszenie glosnosci Nacis$nij w celu zwigkszenia glosnosci.

18 Regulacja Keystone  Nacisnij w celu regulacji znieksztatcen obrazu
spowodowanych nachyleniem projektora. (+40/-35
stopni)

19 Zmniejszenie Naci$nij w celu zmniejszenia glosnosci.
glos$nosci

20 Regulacja Keystone  Nacis$nij w celu regulacji znieksztatcen obrazu
spowodowanych nachyleniem projektora. (+40/-35
stopni)

Korzystanie z menu ekranowego

Projektor jest wyposazony w wielojgzyczne menu OSD (On-Screen Display [menu
ekranowe]), ktore mozna wyswietli¢ niezaleznie od tego, czy jest podtaczone zrodto
sygnatu wejsciowego.

W celu nawigacji w zaktadkach Menu Gléwnego, naci$nij przyciski (<) lub ) w
panelu sterowania projektora lub na pilocie zdalnego sterowania. W celu wyboru
podmenu, naci$nij przycisk Enter w panelu sterowania projektora lub na pilocie
zdlanego sterowania.

W celu wyboru opcji, nacisnij przycisk (A) lub () w panelu sterowania projektora
lub na pilocie zdalnego sterowania. Kolor zmienia si¢ na ciemnoniebieski. Po
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wybraniu elementu, jego kolor zmienia sig na ciemnoniebieski. Uzyj (<) lub &) w
panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania w celu regulacji ustawien.
Aby powroci¢ do Menu Glownego, przejdz do zaktadki Cofnij i naci$nij przycisk
Enter w panelu sterowania lub na pilocie zdalnego sterowania.

Aby opusci¢ OSD, przejdz do zaktadki Wyjscie i naci$nij przycisk Enter lub naci$nij
bezposrednio przycisk Menuw panelu sterowania lub na pilocie zdalnego
sterowania.

Menu gtéwne

=2 L Ed @

WYJISCIE WYB. WEJ. h USTAWIENIA OBRAZ WYSWIETLACZ LAMPA

WYBOR WEJSCIA
Menu Wybor wejscia umozliwia wybor zrodta wejscia projektora.
AuTo. WYB. ZRODIA—Wybierz

WL (domyslne) w celu
autodetekcji dostgpnych

Cofnij

Auto. wyb. Zrodia

VGA-A sygnatow wejscia. Po
VGA-B naciénieciu przycisku Zrédlo
DVI-D przy wlaczonym monitorze,
5.Video automatycznie wyszuka on

nast¢pny wolny sygnat wejscia.
Wybdr opcji Wyl. powoduje
blokadg biezacego sygnatu
wejscia. Po naci$nigciu
przycisku zrédlo gdy tryb Auto. wyb. zrédloe jest ustawiony na WYL., mozna
wybraé zrodto wejscia sygnatu.

VGA-A—Nacisnij Enter, aby wykry¢ sygnat VGA-A.

VGA-B—Nacisnij Enter, aby wykry¢ sygnat VGA-B.

DVI-D— Nacis$nij Enter, aby wykry¢ sygnat DVI-D.

S-VIDEO— Naci$nij przycisk Enter, aby wykry¢ sygnat S-Video.

CoMPOSITE VIDEO— Nacisnij przycisk Enter, aby wykry¢ sygnal Composite

Composite Yideo

Wyjscie z menu
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Video.

AUTO. REGULACJA

Automatyczna regulacja automatycznie
dopasowuje CZESTOTLIWOSC i
DOPASOWANIE w trybie PC. W trakcie

funkcji Automatyczna regulacja, na ekranie wyswietlany jest nastgpujacy komunikat
"Trwa automatyczna regulacja...".

USTAWIENIA

Ustawienia obejmuja Keystone (pion.), Autom. Keystone, Tryb Projektor,
Wspélcz. ksztaltu i ustawienia Inf o projektorze.

Caofnij

Keystone (pion.)
Autom. Keystone
Tryb Projektor
Wspotcz. Ksztalttu

Inf o projektorze

Wyjscie z menu

KEYSTONE (PION.)—Reguluje znieksztalcenia obrazu spowodowane nachyleniem
projektora.

AUTOM. KEYSTONE—Automatyczna regulacja znieksztatcenia obrazu
spowodowanego przechyleniem projektora.

TRYB PROJEKTOR—Umozliwia wybdr trybu projektora, w zalezno$ci od sposobu
montazu projektora.
. Projekcja z przodu — ustawienie na biurku — To jest opcja domyslna.

. Projekcja z przodu (montaz na suficie) — Projektor obraca obraz gora w dot,
w celu projekceji obrazu przy projektorze zamontowanym pod sufitem.

. l: Projekcja z tylu — ustawienie na biurku — Projektor odwraca obraz, aby
mogt by¢ wyswietlany zza potprzezroczystego ekranu.

. Projekcja z tylu — montaz pod sufitem — Projektor odwraca obraz i
przekreca go gora w dot. Dzigki temu mozliwe jest wyswietlanie obrazu zza
polprzezroczystego ekranu za pomoca projektora zamontowanego pod sufitem.

WspPétcz. KszTAlTu—Umozliwia ustawienie wspotczynnika ksztattu.

. Oryginalny — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do
ekranu, przy utrzymaniu wspolczynnika ksztattu zrodta wejscia.
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. 4:3 — Przeskalowanie zrodta wej$cia w celu dopasowania do szerokosci
ekranu.

. Szeroki — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do ekranu.
Uzyj opcji Szeroki lub 4:3, do jednej z nastgpujacych sytuacji:
— Rozdzielczoé¢ komputera jest wigksza niz WXGA
— Kabel Component (720p/1080i/1080p)

INFORMACJA O PROJEKTORZE—Wys$wietla nazwe modelu projektora, biezace
zrodlo wejscia 1 numer serii projektora (PPID#).

OBRAZ (w trybie PC)

Poprzez uzycie menu Obraz, mozna wyregulowac ustawienia wyswietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

Cofnij

Jasnosc —,?\—

Temp. barwowa BUIELE Srednia

Kontrast

Regul. Kolorow e840

Wyjscie z menu

JASNOSE—Uzyj (<) i (>) w celu regulacji jasno$ci obrazu.
KONTRAST—Uzyj (<) oraz (>) w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacje temperatury koloréw. W wyzszych
temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w nizszych cieplej.

REGUL. KOLOROW—Umozliwia rgczng regulacje koloréw czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

Podczas regulacji warto$ci w menu Regul. koloréw, uaktywniony zostanie tryb
Wriasne. Wartosci sa zapisywane w trybie Wiasne.
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OBRAZ (w trybie Video)

Poprzez uzycie menu Obraz, mozna wyregulowac ustawienia wyswietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

Cofnij

Jasnosié 50

II\

Kontrast 50
Temp. barwowa iski Srednia WT3S. WLEASHE
Regul. Kolordw 50
£0
50
Hasycenie 50
Ostrosé 16

Barwa 50

|

|

I

|

|

|
v

Wyjscie z menu

JASNOSE—Uzyj (<) i (>) w celu regulacji jasno$ci obrazu.
KONTRAST—Uzyj (<) oraz (>) w celu regulacji kontrastu wyswietlania.

TEMP. BARWOWA—Umozliwia regulacje temperatury koloréw. W wyzszych
temperaturach kolory ekranu wygladaja chtodniej a w nizszych cieplej.

REGUL. KOLOROW—Umozliwia rgczng regulacje koloréw czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

Podczas regulacji wartosci w menu Regul. koloréw, uaktywniony zostanie tryb
Wriasne. Wartosci sa zapisywane w trybie Wiasne.

NASYCENIE—Umozliwia regulacj¢ zrodta video z obrazu czarno-biatego do
catkowicie nasyconego koloru. Nacisnij (<) w celu zmniejszenie liczby kolorow
obrazui (>) w celi zwigkszenia liczby koloréw obrazu.

OSTRO$E—mozliwia regulacje ostrosci obrazu. Naciénij (<) , aby zmniejszy¢
ostroé¢ i (>) w celu zwigkszenia ostrosci.

BARWA—Naciénij (<), aby zwigkszy¢ poziom zieleni obrazu i (>) w celu
zmniejszenia poziomu czerwieni obrazu (wybor wytacznie dla NTSC).
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WYSWIETLACZ (w Trybie PC)

Poprzez uzycie menu Wyswietlacz, mozna wyregulowac ustawienia wyswietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

Cofnij v
Tryb Video [NUH FILM sRGB GRA WEASHE
Typ sygnaltu YCbCr YPbPr
Powigkszenie
Hawigacja zoom
HatgZenie bieli
Degamma
Pozycja pozioma
Pozycja pionowa

Czestotliwosé

Dopasowanie

Wyjscie z menu

TRYB VIDEO—Umozliwia optymalizacje trybu wyswietlania monitora:

PC, Film, sRGB (zapewnia bardziej precyzyjne odwzorowanie koloréw) i Gra oraz
Wiasne (wykonanie ustawien preferowanych). Jesli regulowane sg ustawienia
Natezenie bieli lub Degamma, projektor automatycznie przetaczy sig na tryb
Wiasne.

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Natezenie bieli lub
Degamma, projektor automatycznie przetaczy sie na tryb Wiasne.

TYP SYGNAlU—Umozliwia rgczny wybor zrodla sygnatu sposrod RGB, YCbCr lub
YPbPr.

PowleKsZENIE—Nacisnij przycisk (>) w celu cyfrowego powigkszenie obrazu do 4
razy, a przycisk (<) w celu zmniejszenie powigkszonego obrazu.

NAWIGACJA ZOOM—Nacisnij (>) (<) (») (V) W celu nawigacji na ekranie projekcji.

NATeZENIE BIELI—Ustawienie 0 zapewnia najlepsza jakos¢ odtwarzania kolorow, a
ustawienie 10 - najwyzsza jasnosc.

DEGAMMA—Umozliwia regulacje wérdd 4 wstepnych wartosci (1, 2, 3, 4) w celu
zmiany jakosci koloréw wyswietlacza.

PozycJA POzZIOMA—Naci$nij (<) w celu przeniesienia obrazu w lewo i (>) w celu
przeniesienia obrazu w prawo.

PozycJA PIONOWA—Nacisnij (<), aby przenie$¢ obraz w dot i (>) w celu
przeniesienia obrazu w gore.
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CzeSTOTLIWOSE—Umozliwia zmiang czestotliwosci od$wiezania obrazu w celu
dostosowania jej do czgstotliwosci od$wiezania karty graficznej komputera. Jezeli
wida¢ pionowy migajacy pasek nalezy go wyregulowac przy uzyciu funkcji
Czestotliwos¢. Jest to regulacja powierzchowna.

DOPASOWANIE—Umozliwia zmiang czgstotliwosci zegara wyswietlania danych w
celu dostosowania jej do czgstotliwosci karty graficznej komputera. Jezeli obraz jest

niestabilny lub miga, nalezy go skorygowac przy uzyciu funkcji Dopasowanie. Jest
to doktadna regulacja.

WYSWIETLACZ (w Trybie Video)

Poprzez uzycie menu Wyswietlacz, mozna wyregulowa¢ ustawienia wyswietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

Cofnij v
Tryb Video PC FILM sRGE GRA WLEASHE
Typ sygnalu RGEB YChCr YPbPr

Powigkszenie O _ 5

Hawigacja zoom e

HatezZenie bieli

Degamma

Wyjscie 2 menu

TRYB VIDEO—Umozliwia optymalizacje trybu wyswietlania monitora:

PC, Film, sRGB (zapewnia bardziej precyzyjne odwzorowanie koloréw) i Gra oraz
‘Wilasne (wykonanie ustawien preferowanych). Jesli regulowane sa ustawienia
Natezenie bieli lub Degamma, projektor automatycznie przetaczy sig na tryb
Wiasne.

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Natezenie bieli lub
Degamma, projektor automatycznie przetaczy sie na tryb Wiasne.

TYP SYGNAlU—Regcznie wybierz zrodto sygnatu sposrod RGB, YCbCr lub YPbPr.

PowIgKSZENIE—Nacisnij (>) w celu cyfrowego powigkszenie obrazu do 4 razy, a
przycisk (<) w celu zmniejszenia powigkszonego obrazu.

NAWIGACJA ZoOM—Nacisnij (>) (<) (») (V) W celu nawigacji na ekranie projekcji.

NATeZENIE BIELI—Ustawienie 0 zapewnia najlepsza jakos¢ odtwarzania kolorow, a
ustawienie 10 - najwyzsza jasno$¢.

DEGAMMA—Regulacja sposrod 4 wstgpnych wartosci (1, 2, 3, 4) w celu zmiany
jakosci koloréw wyswietlacza.
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LAMPA

Poprzez uzycie menu Lampa, mozna wyregulowaé ustawienia wyswietlania
projektora. Menu Obraz udostgpnia nastgpujace opcje:

Cofnij
Godziny lampy
Oszcz. Energii

Tryb ECO

Zerow. Lampy

Szybkie wylaczenie

Wyjscie z menu

GODZINY LAMPY—Wys$wietlana jest liczba godzin pracy lampy od momentu
Wwyzerowania jej zegara.

0szcz. ENERGII—Wybierz Tak, aby ustawi¢ opdznienie Oszcz. energii. Czas
op6znienia oznacza czas oczekiwania projektora, gdy nie ma sygnatu wejscia.
Domyslnie, czas opdznienia jest ustawiony na 120 minut. Jednakze, parametr ten
mozna ustawi¢ na 5, 15, 30, 45, 60 lub 120 minut.

Jesli w okresie opdznienia nie mozna wykry¢ sygnatu wejscia, projektor wytaczy
lampg i przejdzie do trybu oszczgdzania energii. Po wykryciu sygnatu wejscia, gdy
projektor znajduje si¢ w trybie oszczgdzania energii, nastgpuje automatyczne
wlaczenie projektora. Jesli sygnat wejscia nie zostanie wykryty w czasie dwoch
godzin, projektor przetaczy sig z trybu oszczgdzania energii do trybu wylaczenia
zasilania. W celu wlaczenia projektora nacisnij przycisk Zasilanie.

TRYB ECO—Wybranie opcji Wk umozliwia eksploatacjg projektora przy nizszej
mocy (216 Wat) w celu wydtuzenia okresu trwatosci lampy oraz zapewnienia
cichszej pracy kosztem jasnosci obrazu na ekranie. Wybierz Wyl. w celu dziatania z
normalng moca (256 Wat).

ZEROW. LAMPY—Po zamontowaniu nowej lampy, wybierz Tak w celu zresetowania
timera lampy.

SzYBKIE WYtaCZENIE—Wybierz Tak, aby wylaczy¢ projektor przy pojedynczym
nacis$nigciu przycisku Zasilanie. Funkcja ta umozliwia szybkie wylaczenie zasilania
projektora przy zwigkszonej szybkosci wentylatora.

% UWAGA: Po uaktywnieniu funkcji szybkiego wytaczania, podczas
wylgczania zasilania moze wystapic lekkie zwiekszenie hatasu.
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JEZYK

Menu Jezyk umozliwia ustawienie jgzyka OSD.

Cofnij v

Jezyk Engligh
Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol
Polski
Svenska

Hederlands

Portugués Ibérico

gt=of
B
LEL

Wyjdcie z menu
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INNE

Cofnij

Glognosié
Wyciszenie

Ekran dostosowany
Blokada menu

Czas wySw menu
Menu pozycja
Przezr. menu
Haslo

Zmien hasto

Wzorz. Testowy

Zerow. do fabr

Wyjscie z menu

Glo$NO$E—Nacisnij (<) i (>) w celu zmniejszenia/zwigkszenia glo$nosci.
WYCISZENIE—Umozliwia wlaczenie/wylaczenie dzwigku.

EKRAN DOSTOSOWANY—Nacisnij Enter, wyswietlone zostanie menu Ekran
dostosowany. Wybierz TAK, aby przechwyci¢ obraz ekranowy jako Moje dostos.
logo. Ten ekran zamienia wszystkie oryginalne ekrany na ekrany z logo Dell.
Uzytkownik moze przywrdci¢ domyslny ekran, poprzez wybranie na ekranie
pomocniczym Logo Dell.

% UWAGA: W celu przechwycenia petnego ekranu upewnij sie, ze
rozdzielczos$¢ sygnatu wejscia podtaczonego do projektora wynosi
1280x800.

BLOKADA MENU—Wybierz Wi, aby wlaczy¢ Blokada menu i ukry¢ menu OSD.
Wybierz Wyl. w celu wytaczenia Blokada menu i wy$wietlenia menu OSD.

% UWAGA: Po zaprzestaniu wyswietlania OSD po wytaczeniu Blokada
menu, nacisnij na 15 sekund przycisk Menu w panelu sterowania
projektora, a nastepnie wytgcz te funkcje.

CzAs WYsSW. MENU—Umozliwia dostosowanie czasu opdznienia Czas wy$Sw. menu

OSD. Domyslnie, OSD przestaje by¢ wyswietlane po 30 sekundach braku

aktywnosci.

MENU PozycJA—Umozliwia wybdr miejsca wyswietlania OSD na ekranie.

PRZEZR. MENU—Wybierz w celu zmiany poziomu przezroczystosci tta OSD.

HAsto—Umozliwia zabezpieczenie projektora hastem. To narzedzie zabezpieczenia

umozliwia nadanie réznych ograniczen dostgpu w celu ochrony prywatnosci i

niedopuszczenia do niedozwolonego uzytkowania projektora. Oznacza to, ze

projektor nie moze by¢ uzywany bez upowaznienia, co zabezpiecza przed kradzieza.
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Wybierz WL w celu wlaczenia zabezpieczenia hastem. Pojawi si¢ ekran Wprowadz
hasto z poleceniem wy$wietlenia zadania wprowadzenia hasta przy nastgpnym
wlaczeniu zasilania projektora. Wybierz Wyl., aby wytaczy¢ zabezpieczenie hastem.

% UWAGA: Zabezpieczenie hastem jest domysinie wylaczone.Jesli
funkcja ta zostanie uaktywniona, pojawiac sig¢ bedzie polecenie
wprowadzenia hasta przy kazdym wlaczeniu projektora.

1-sze polecenie wprowadzenia hasta:

a Przejdz do menu Inne, naci$nij Enter, a nastgpnie wybierz Haslo w
celuWlacz ustawienia hasta.

cofnij
Grognesé
Wytiszenie

Ekran dostosowany
Blokada menu

GCzas wysw menu
Menu pozycia

Przezr. menu

Zmien hasto
Wzorz. Testowy

Zerow. do fabr

Wyjéeie z menu

o [ I [ B3 @

WYISCIE WYB. WEJ. AUT. REG. USTAWIEHIA OBRAZ WYSWIETLACZ LAMPA

b  Wiacz funkcje Hasto w celu wyswietlenia ekranu znakéw, wprowadz 4-
cyfrowa liczbg i nacisnij przycisk Enter.

wWprowadZ nowe hasto.

Hasto (4 znakowy kod): X X X X

Wyijscie

) ~ Y Wybierz
PPID CH-0C2726 70641-46B-0208 Potwierds

¢ W celu potwierdzenia, wprowadz ponownie hasto.
d  Jesli weryfikacja hasta powiedzie sie, mozna wznowi¢ dostep do funkcji
projektora i jego narzedzi.

Po nieprawidtowym wprowadzeniu hasta, mozna je bgdzie wprowadzic¢ jeszcze
2 razy. Po trzeciej nieprawidtowej probie, projektor wylaczy si¢
automatycznie.
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% UWAGA: Po zapomnieniu hasta, skontaktuj sie z firma DELL™ lub
wykwalifikowanym personelem serwisu.

Aby anulowac¢ funkcjg hasta, wybierz Wyl. i wprowadz hasto w celu
wylaczenia funkcji.

Wprowadz haslo.

Hasto (4 znakowy kod): X X X X

4— Enter Wyijscie

) N Fas Wybierz

CH-0C2726 T0641-46B-0208 Potwierds

ZMIER HAStO—Wprowadz oryginalne hasto, a nast¢pnie wprowadZ nowe hasto i
potwierdz je ponownie.

wprowad? oryginalne hasto.

Hasto (4 znakowy kod): X X X X

c
M
w

[ 4— Enter Wyijscie

) A Ay Wybierz

CH-0C2726 70641-16B-0208 Potwierds

W2zO0Rz. TESTOWY—Wybierz W1. w celu uaktywnienia wbudowanej funkcji Wzorz.
testowy w celu przeprowadzenia autotestu ostrosci i rozdzielczosci. Wybierz Wyl w
celu wylaczenia tej funkc;ji.

ZEROW. DO FABR—Wybierz W1. w celu zresetowania projektora do fabrycznych
ustawien domyslnych. Zresetuj elementy obejmujace obydwa zrodta obrazu
komputerowego i zrodto wideo.
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Rozwigzywanie Probleméw z
Projektorem

Jesli wystepuja problemy z projektorem, zapoznaj si¢ z ponizszymi wskazoéwkami
dotyczacymi rozwiazywania probleméw. Jezeli problem nie ustgpuje, skontaktuj sig
z firma Dell. Patrz Kontakt z firma Dell na stronie 47.

Problem Mozliwe Rozwigzanie
Na ekranie nie pojawia si¢ * Sprawdz, czy ostona obiektywu jest zdjgta i czy
obraz projektor jest wlaczony.

 Sprawdz, czy jest aktywny zewngtrzny port
graficzny. Jesli uzywasz przenosnego
komputera Dell™, naci$nij [_] (Fn+F8).
W przypadku innych komputeréw zapoznaj si¢
z odpowiednia dokumentacja.

* Sprawdz, czy wszystkie kable sa prawidtowo
podtaczone. Patrz na stronie 7.

* Sprawdz, czy nie jest wygigta lub ztamana
zadna ze szpilek zlaczy.

* Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo
zamontowana (patrz Wymiana lampy na
stronie 41).

* Uzyj opcji Wzorz. Testowy w menu Inne.
Sprawdz prawidlowos¢ kolorow wzorca
testowego. (patrz Inne. na stronie 47).
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Problem (ciag dalszy) Mozliwe Rozwigzanie (ciag dalszy)

Obraz czg$ciowy, przewijany 1 Nacisénij przycisk Auto. regulacja na pilocie
lub jest nieprawidtowo zdalnego sterowania lub w panelu sterowania.
wyswietlany 2 Jesli uzywany jest przenosny komputer Dell™

nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢ komputera na

WXGA (1280 x 800) lub XGA (1024 x 768):

a Kliknij prawym przyciskiem myszy pulpit
systemu Windows, kliknij Wlasciwosci, a
nastgpnie wybierz zaktadke Wlasciwosci.

b Sprawdz, czy ustawienie dla portu monitora
zewngtrznego wynosi 1280 x 800 lub 1024 x
768 pikseli.

¢ Nacisnij [+_] (Fn+F8).

Jesli wystapia trudnos$ci w zmianie
rozdzielczo$ci lub obraz na monitorze
znieruchomieje, ponownie uruchom caty sprzgt
oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z komputera przenosnego
firmy Dell™, zapoznaj si¢ z dokumentacja.

Na ekranie nie wyswietla si¢  Jesli uzywany jest przeno$ny komputer Dell,
prezentacja nacisnij 7] (Fn+F8).

Obraz jest niestabilny lub miga Wyreguluj funkcjg $ledzenia w podmenu
Wyswietlacz OSD (jedynie w Trybie PC, zobacz
Dopasowanie na stronie 31).

Na obrazie widoczny jest Wyregulyj czgstotliwos¢ w podmenu
pionowy migajacy pas Wyswietlacz OSD (jedynie w Trybie PC, zobacz
Czestotliwos$¢ na stronie 31).

Nieprawidtowe kolory obrazu « Jesli na wyswietlaczu pojawia sig
nieprawidtowy sygnat z karty graficznej, ustaw
typ sygnatu na RGB w zaktadce OSD
Wyswietlacz.

* Uzyj opcji Wzorz. Testowy w menu Inne.
Sprawdz prawidtowo$¢ kolorow wzorca
testowego.
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Problem (ciag dalszy)
Obraz jest nieostry

Mozliwe Rozwigzanie (ciag dalszy)
1 Wyreguluj ostro$¢ pierScieniem regulacji
ostrosci na obiektywie projektora.
2 Sprawdz, czy ekran projekcyjny znajduje si¢
w odpowiedniej odleglosci od projektora.
(3,3 stop [1,0 m] do 39,4 stop [12 m]).

Obraz rozciagnigty podczas
wys$wietlania DVD w formacie
16:9

Projektor automatycznie wykrywa format
sygnatu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
wspotczynnika ksztaltu projektowanego obrazu,
zgodnie z formatem sygnatu wejscia z
ustawieniem oryginalnym.

Jesli obraz jest nadal rozciagnigty, wyreguluj
wspotczynnik ksztattu w menu OSD Ustawienia.

Obraz jest odwrocony

Wybierz zaktadk¢ Ustawienia w menu OSD i
wyregulyj tryb projektora.

Lampa jest spalona lub
generuje trzaskajace dzwigki

Gdy zbliza sig koniec okresu zywotnosci lampy,
moze si¢ ona spali¢ lub rozpoczaé generowanie
glosnych, trzaskajacych dzwigkow. Jesli do tego
dojdzie, projektor nie wlaczy si¢ ponownie.
Informacje dotyczace wymiany lampy znajduja
si¢ w czgSci Wymiana lampy na stronie 41.

Wskaznik LAMPA $wieci
ciaglym pomaranczowym
Swiatlem

Jezeli wskaznik LAMPA §$wieci statym
pomaranczowym $wiatlem nalezy wymienié¢
lampg.

Lampa miga pomaranczowym
Swiatlem

Jezeli wskaznik LAMPA i wskaznik Zasilanie
migaja Swiatlem pomaranczowym, sterownik
lampy jest uszkodzony i projektor wytaczy si¢
automatycznie.

Jesli wskaznik Lampa miga pomaranczowym
swiatlem, a wskaznik Zasilanieswieci statym
$wiatlem niebieksim, oznacza to awari¢ pokretta
koloréw i projektor wytaczy sig automatycznie.

Odtacz kabel zasilajacy po 3 minutach, a
nastgpnie ponownie wlacz wyswietlacz. Jesli
problem nadal utrzymuje sig, skontaktuj si¢ z
firmg Dell™ (Patrz Kontakt z firma Dell na
stronie 47).
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Problem (ciag dalszy)

Temperatura $wieci statym
pomaranczowym $wiatlem

Mozliwe Rozwiazanie (ciag dalszy)

Projektor zostat przegrzany. Wyswietlacz
wylaczy si¢ automatycznie. Gdy projektor
ochlodzi sig, wyswietlacz mozna wlaczy¢
ponownie. Jezeli problem nie ustgpuje,
skontaktuj si¢ z firma Dell™ (Patrz Kontakt z
firma Dell na stronie 47).

Temperatura $wieci statym
pomaranczowym $wiattem

Projektor zostal przegrzany. Wyswietlacz
wylaczy sig automatycznie. Gdy projektor
ochlodzi sig, wyswietlacz mozna wlaczy¢
ponownie. Jezeli problem nie ustgpuje,
skontaktuj si¢ z firma Dell™ (Patrz Kontakt z
firma Dell na stronie 47).

Menu OSD nie pojawia si¢ na
ekranie

Sprébuj nacisnaé przycisk Menu na panelu przez
15 sekund, aby odblokowa¢ menu ekranowe
OSD. Sprawdz Blokada menu na stronie 34.

Pilot zdalnego sterowania nie
pracuje prawidlowo lub dziata
W ograniczonym zakresie

Baterie moga by¢ roztadowane. Sprawdz, czy
wskaznik LED emitowany z pilota zdalnego
sterowania nie jest za ciemny. Jesli tak, wymien
bateri¢ CR2032 na nowa.
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Wymiana lampy

Gdy zbliza sig koniec zywotno$ci lampy, na ekranie pojawi sig nastepujacy
komunikat oznaczajacy potrzebg jej wymiany:

Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation (Zbliza
sie koniec cyklu zywotnosci lampy dla operacji wymagajacych petnej mocy).
Zalecana wymiana! www.dell.com/lamps

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na strona 6.

Aby uzyskac¢ informacje na temat wymiany lampy:
1 Wylacz projektor i odtacz kabel zasilajacy.

A OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sie do
wysokiej temperatury. Przed przystapieniem do wymiany lampy
projektor powinien stygnaé¢ przynajmniej przez 30 minut.

2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.
3 Poluzuj 2 $ruby zabezpieczajace pokrywe lampy, a nastgpnie zdejmij pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno dotykaé zaréwki ani zadnej szklanej
czesci lampy. Lampy projektora sa bardzo delikatne i moga sie
pottuc po dotknieciu. Potluczone kawatki szkta sg ostre i moga
spowodowa¢ obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Po pottuczeniu lampy nalezy usunaé z projektora
wszystkie kawatki szkla i wyrzuci¢ je lub przetworzy¢ zgodnie z
prawem stanowym, lokalnym lub federalnym. Dalsze informacje
mozna uzyskaé¢ pod adresem www.dell.com/hg.

Rozwigzywanie Probleméw z Projektorem | 41



4 Poluzyj 2 $ruby mocujace lampe.
5 Wyjmij lampe, chwytajac za jej metalowy uchwyt.
6 Wymien lampg na nowa.

% UWAGA: Firma Dell™ moze zazadac¢ zwrotu do Dell™ lampy
wymienionej zgodnie z warunkami gwarancji. Dalsze informacje znajdujq sie
w czesci Utylizacja lampy na stronie 42.

7 Dokre¢ dwie $ruby mocujace lampg.

8 Zdejmij pokrywe lampy i dokre¢ dwie Sruby.

9 Zresetuj czas uzytkowania lampy (zobacz menu Lampa na stronie 32).

A OSTRZEZENIE: Utylizacja lampy (tylko USA)
@ LAMPA (LAMPY) ZAMONTOWANA WEWNATRZ TEGO
PRODUKTU ZAWIERA RTEC | POWINNA BYC USUNIETA LUB
PODDANA RECYKLINGOWI ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI
LUB KRAJOWYMI. WIECEJ INFORMACJI ZNAJDUJE SIE NA
STRONIE WWW.DELL.COM/HG LUB STRONIE WWW.EIAE.ORG
ORGANIZACJI ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE. WIECEJ
INFORMACJI NA TEMAT ODPOWIEDNIEJ LIKWIDACJI LAMP
ZNAJDUJE SIE NA STRONIE WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

42 | Rozwigzywanie Probleméw z Projektorem



Specyfikacje

Zawor $wietlny
Jasnos¢

Wspotezynnik
kontrastu

Réwnomiernosé
Liczba pikseli

Liczba wyswietlanych
koloréw

Szybkos¢ kota kolorow

Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu
projekcyjnego

Odlegtos¢ od ekranu

Zgodnos¢ ze
standardami obrazu
wideo

Zasilanie
Zuzycie energii

Audio

Poziom hatasu

Cigzar

0,65" WXGA DMD Typ A, DarkChip™?2
2500 lumenéw ANSI (maksymalnie)
Typowy 1900:1 (pelne wlaczenie/petne wylaczenie)

Typowa 85% (standard japonski - JBMA)
1280 x 800 (WXGA)
16,7M kolorow

2X

F-Stop: F/ 2,44~2,58
Dhugos¢ ogniskowej, =21,8~23,8 mm
Obiektyw o recznym powigkszeniu 1,1X

27,3 - 359,4 cala (przekatna)

1,0m~12 m (3,3~39.,4 stopy)

Composite Video / S-Video: NTSC (J, M, 4,43), PAL (B,
D, G, H, I, M, N, Nc, 60), SECAM (B, D, G, K, K1, L)

Component Video poprzez VGA i DVI-D: 1080i/p, 720p,
576i/p, 480i/p

Universalne wejscie pradu zmiennego 90-264 50/60 Hz z
wejéciem PFC

256 Wat, w trybie pelnego dziatania, 216 Wat, w trybie
ekonomicznym

1 glosénik, 8 W RMS

34 dB(A) w trybie pelnej mocy lampy, 31 dB(A) w trybie
ekonomicznym

2,25 kg (4,95 funta)
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Wymiary (szer. x wys. Zewngtrzne 11,68 x 7,96 x 3,17 + 0,04 cala (296,5 x 202 x
x gt) 80,5 + 1 mm)

Parametry otoczenia ~ Temperatura pracy: 5°C - 35°C (41°F- 95°F) Wilgotno$¢:
maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: 0°C do 60°C (32°F do
140°F)
Wilgotno$¢: maksymalnie 90%

Przepisy FCC, CE, VCCI, UL, cUL, Nemko-GS, ICES-003, MIC,
C-Tick, GOST, CCC, PSB, NOM, IRAM, SABS, CECP,
SASO, PSE, eK

Zlacza wejscia/wyjscia Zasilanie: Gniazdo zasilania pradem zmiennym

Wejscie komputerowe: dwa zlacza D-sub dla sygnatow
wejscia analogowego/component, sygnaty wejscia HDTV

Wyjscie komputera: jedno 15-pinowe D-sub

Wejscie video: jedno ztacze RCA composite video i jedno
S-video

Wejscie audio: jedno gniazdo stuchawkowe ($rednica 3,5
mm)

Wyjscie audio: jedno gniazdo stuchawkowe ($rednica 3,5
mm)

Port USB: jeden podlegte gniazdo USB do obstugi
zdalnego sterowania

Jedno ztacze mini-DIN RS232 do podtaczenia
przewodowego pilota zdalnego sterowania z komputera PC

Wejscie DVI-D: jedno ztacze DVI-D dla sygnatu DVI-D
(zgodnos¢ z HDCP).

Lampa Wymieniana przez uzytkownika lampa o mocy 200 W i
trwatosci 3000 godzin (do 4000 godzin w trybie
ekonomicznym)

% UWAGA: Rzeczywista zywotno$é lampy projektora zalezy od
warunkéw dziatania i wzorcow uzywania. Uzywanie projektora w
niewtasciwych warunkach, takich jak zapylone miejsca, wysoka
temperatura i zaniki zasilania, moze spowodowac skrocenie
zywotnosci lampy lub awarie lampy. Zywotnos$¢ lampy okreslona dla
projektoréw Dell odnosi sie do typowego czasu dziatania we wiasciwych
warunkach, przez wiecej niz 50% populacji proby, przy zmniejszeniu
znamionowego poziomu jasnosci o okoto 50%. Nie jest to miara czasu
zakonczenia swiecenia lampy.
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Przydzial pinow RS232

TXD
RXD
GND GND

Protokoét RS232

»  Ustawienia komunikacji

Ustawienia polaczen Wartos$¢
Szybkos$¢ transmisji: 19200
Bity danych: 8
Parzystos¢ Brak
Bity stopu 1

*  Typy polecen
Aby wlaczy¢ menu OSD i wyregulowac ustawienia.

» Skladnia polecenia sterujacego (z komputera do projektora)
[HI[AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND]
[H][AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND][Wartos¢]

*  Przyklad: Polecenie Power ON (Zasilanie wlaczone) (Wyslij najpierw niski bajt)
--> 0xBE, 0xEF, 0x10, 0x05, 0x00, 0xC6, OxFF, 0x11, 0x11, 0x01, 0x00, 0x01

* Lista polecen sterujacych

W celu obejrzenia najnowszego kodu RS232, przejdz do witryny Dell Support, pod
adresem: support.dell.com.
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Tryby zgodnosci(Analogowy/Cyfrowy)

Czgstotliwos¢ odchylania

Czgstotliwos¢ odchylania

Rozdzielczose pionowego (Hz) poziomego (KHz)
640X480 59.9 315
640X480 75 37,5
640X480 85 433
720X400 70,1 31,5
720X400 85 37,9
§00X600 60,3 37,9
§00X600 75 46,9
300X600 851 537
§48X480 60 31
1024X768 60 48,4
1024X768 75 60
1024X768 85 68,7
1280X720 59,9 44,8
1280X768 59,9 478
1280X800 59,8 49,7

1280X1024 60 64
1280X1024 75 80
1280X1024 85 91,1
1360X768 60 47,7
1400X1050 60 65,3
1440X900 59,9 55,9
1680X1050 60 65,3
1600X1200 60 75
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Kontakt z firmga Dell

Potaczenia dla klientéw ze Standéw Zjednoczonych, pod numerem 800-
WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacije
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktéw Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez
polaczenie telefoniczne. Dostgpnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore
ushugi moga nie by¢ dostepne w danym regionie. Kontakt z firma Dell w
sprawie sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

1 Odwiedz witryng support.dell.com.

2 Wybierz kraj lub region w menu rozwijanym Choose A
Country/Region (Wybierz kraj/region) w dolnej czgsci strony.

Kliknij Contact Us (Kontakt) w lewej czgsci strony.

Wybierz odpowiednia ustuge lub tacze pomocy w zaleznosci od
potrzeb.

5 Wybierz wygodna metodg kontaktu z firma Dell.
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Dodatek: Stownik

Lumeny ANSI —Standard pomiaru jasno$ci. Obliczenie wykonuje si¢ poprzez
podzielenie metra kwadratowego obrazu na dziewig¢ rownych kwadratéw, mierzac
luksy (lub jasno$¢) odczytu centralnej czgsci kazdego kwadratu i usredniajac
wartosci z dziewigciu punktow.

Wspétcz. ksztaltu—Najbardziej popularny wspotczynnik ksztattu to 4:3 (4 na 3).
Starsze formaty obrazu telewizora i video komputeréw wykorzystywaty
wspolczynnik ksztaltu 4:3; co oznacza, ze szerokos$¢ obrazu wynosi 4/3 wysokosci.

Jasnosé—Ilos¢ swiatta wyemitowanego z wyswietlacza lub z ekranu projekcji albo
z urzadzenia do projekcji. Jasno$¢ projektora mierzona jest w lumenach ANSI.—

Temperatura barwowa —Wyglad bieli obrazu. Niska temperatura barwowa to
cieplejsze swiatto (wigcej kolory zottego/czerwonego), a wysoka temperatura
barwowa to zimniejsze $wiatlo (wigcej niebieskiego). Standardowa jednostka
temperatury barwowe;j jest Kelvin (K).

Component Video —Metoda dostarczana sygnatu video w formacie, ktory sktada
si¢ z sygnatu luminancji i dwoch separowanych sygnatow chrominancji i sa
zdefiniowane jako Y'Pb'Pr' dla sktadowych analogowych i Y'Cb'Cr' dla sktadowych
cyfrowych. Sygnat Component video jest dostepny w odtwarzaczach DVD.

Composite Video —Sygnat video taczacy skladowe luma (jasno$¢), chroma
(kolor), burst (odniesienie koloru) oraz sync (pozioma i pionowa synchronizacja
sygnatéw) w formie syganatu pojedynczej parze przewodow. Dostgpne sg trzy
rodzaje formatow, NTSC, PAL oraz SECAM.

Skompresowana rozdzielczos¢ —Jesli obrazy wejscia maja wyzsza
rozdzielczo$¢ niz natywna rozdzielczo$¢ projektora, wynikowy obraz jest
przeskalowywany do natywnej rozdzielczosci projektora. Natura kompresji
urzadzenia cyfrowego oznacza utratg niektorych elementéw obrazu.

Wspoétczynnik kontrastu —zakres wartosci bieli i czerni w obrazie lub stosunek
pomigdzy ich maksymalnymi a minimalnymi wartosciami. W odniesieniu do
projektoréw uzywane sa dwie metody pomiaru wspotczynnika:
1 Full On/Off - mierzy stosunek strumienia $wiatla obrazu catkowicie biatego (full on)
i strumienia $wiatla obrazu catkowicie czarnego (full off).
2 ANSI - mierzy wzor 16 na przemian czarnych i biatych prostokatow. W celu
okreslenia wspotczynnika kontrastu ANS/ $redni strumien $wiatla z biatych
prostokatow jest dzielony przez sredni strumien $wiatla czarnych prostokatow.

Kontrast Full On/Off (Petne wlqczenie/wylqczenie) jest zawsze wigkszy niz kontrast
ANSI dla tego samego projektora.

dB—decybel—Jednostka uzywana do wyrazania wzglgdnej roznicy pomigdzy
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warto$ciami mocy lub natgzenia, zwykle pomigdzy dwoma sygnatami akustycznymi
lub elektrycznymi, rowna dziesigciu logarytmom naturalnym stosunku pomigdzy
dwoma poziomami.

Przekatna ekranu —Metoda pomiaru rozmiaru ekranu lub projektowanego
obrazu. Rozmiar mierzony jest od jednego naroznika do przeciwlegtego naroznika.
Ekran o wysokosci 9 stop i szerokosci 12 stop ma przekatna 15 stop. W niniejszym
dokumencie zatozono wymiary przekatnych dla tradycyjnej proporcji obrazu
komputerowego 4:3, tak jak w powyzszym przyktadzie.

DLP®—Digital Light Processing™—Technologia wy$wietlania $wiatla odbitego
opracowana przez firm¢ Texas Instruments, wykorzystujaca mate ruchome lusterka.
Swiatto przechodzi przez filtr barw i jest przesytane do luster DLP, ktore tworza
kolory RGB na obrazie wyswietlanym na ekranie; znana réwniez jako DMD.

DMD —digital Micro- Mirror Device—Kazdy modut DMD sktada sig z tysigcy
przechylanych mikroskopowych luster ze stopu aluminium zamontowanych na
ukrytych widetkach.

DVI-D —Digital Visual Interface (Cyfrowy interfejs video) - Ztacze cyfrowe.
Ogniskowa —Odleglo$¢ pomiedzy powierzchnia obiektywu a jej ogniskiem.

Czestotliwosé —lJest to szybkos¢ powtdrzen sygnatow elektrycznych wyrazona w
cyklach na sekundg. Mierzona w Hz (Herc).

HDCP— system ochrony sygnatu cyfrowego jest specyfikacja opracowana przez
firmg Intel Corporation w celu zabezpieczenia cyfrowego sygnatu audio/video przed
kopiowaniem podczas jego przesytania przez ztacze DVI/HDMI.

HDMI— cyfrowe ztacze dla sygnatu audio/wideo, dostarczajace nieskompresowany,
w pehni cyfrowy strumien audio/wideo.

Hz (Herc) —Jednostka czestotliwosci.

Korekcja znieksztalcen trapezowych —urzadzenie korygujace znieksztalcenia
(zwykle efekt poszerzenia na gorze i zwezenia na dole) wyswietlanego obrazu,
spowodowane nieprawidtowym katem pomigdzy projektorem a ekranem.

Odlegtos¢ maksymalna —Odlegtos¢ pomigdzy ekranem a projektorem, przy
ktorej wyswietlany obraz w catkowicie ciemnym pomieszczeniu nadaje si¢ do uzytku
(jest wystarczajaco jasny).

Maksymalny rozmiar obrazu —Najwigkszy obraz, jaki projektor moze
wyswietla¢ w ciemnym pomieszczeniu. Rozmiar jest zwykle ograniczony zakresem
ogniskowej optyki.

Odlegto$¢ minimalna —Najmniejsza odlegtos¢ umozliwiajaca projektorowi
wyswietlanie ostrego obrazu na ekranie.

NTSC—National Television Standards Committee. Potnocno amerykanski standard
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video i nadawania, z formatem video 525 linii przy 30 klatkach na sekundg.

PAL —Phase Alternating Line. Europejski standard video i nadawania, z formatem
video 625 linii przy 25 klatkach na sekundg.

Obraz odwrécony —Funkcja umozliwiajaca odwrdcenie obrazu w poziomie.
Podczas korzystania przy normalnej projekcji do przodu tekst, grafika, itd. sa
odwracane. Obrazy odwrocone sg stosowane w projekcji tylne;.

RGB —Red, Green, Blue—zwykle stosowane do opisu monitora, ktory wymaga
oddzielnych sygnatow dla kazdej z trzech barw.

S-Video —standard transmisji sygnatu video wykorzystujacy 4-pinowe zlacze mini-
DIN do przesytania informacji video za pomoca dwoch przewodow sygnatowych
luminancji (jaskrawos¢, Y) 1 chrominancji (kolor, C). Standard S-Video jest takze
znany jako Y/C.

SECAM —Francuski miedzynarodowy standard nadawania dla video i przekazu,
blisko zwiazany z PAL, ale wykorzystujacy inna metod¢ wysytania informacji o
kolorach.

SVGA —Super Video Graphics Array —800 x 600 pikseli.
SXGA —Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pikseli.
UXGA —Ultra Extended Graphics Array—1600 x 1200 pikseli.
VGA —Video Graphics Array—640 x 480 pikseli.

WXGA— Wide Extended Graphics Array—1280 x 800 pikseli.
XGA—Extra Video Graphics Array —1024 x 768 pikseli.

Obiektyw o zmiennej ogniskowej —Obicktyw o zmiennej odlegtosci
ogniskowej umozliwiajacy operatorowi przyblizanie lub oddalanie widoku, a w
konsekwencji zmniejszanie lub powigkszanie obrazu.

Wspoétczynnik ogniskowej obiektywu —Stosunek pomigdzy najmniejszym a
najwigkszym obrazem mozliwym do wy$wietlenia przez obiektyw ze statej
odlegtosci. Na przyktad wspotczynnik ogniskowej obiektywu 1,4:1 oznacza, ze obraz
o rozmiarze 10 m bez powigkszenia bedzie obrazem 14 m przy pelnym
powigkszeniu.
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Do komputera 8, 9
Kabel Composite video 13
Kabel HDMI 16
Kabel RS232 10
Kabel S-video 12
Kabel USB do USB 8, 9
Kabel VGA do VGA 8, 9, 11
Kabel VGA do YPbPr 14
Podlaczanie kablem

Component 14
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Podlaczanie kablem
Composite 13

Podtaczanie kablem HDMI 16

Podtaczanie kablem S-video 12

Podtaczanie komputera kablem
RS232 10

Przewod zasilajacy 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14, 15, 16

YPbPr do kabla VGA 15

YPbPr do kabla YPbPr 15

pomoc techniczna
kontakt z firma Dell 47

Porty potaczen

Gniazdo linki zabezpieczenia 7

Wyjscie VGA-A (monitor petli
loop-through) 7

Ztacze Composite video 7

Ztacze przewodu zasilajacego 7

Ztacze RS232 7

Ztacze S-video 7

Ztacze USB pilota zdalnego
sterowania 7

Zlacze wejscia audio 7

Ztacze wejscia DVI-D 7

Ztacze wejscia VGA-A (D-sub) 7

Ztacze wejscia VGA-B (D-sub) 7

ZYacze wyj$cia audio 7

R

Regulacja parametrow wyswiet-
lanego obrazu 18
obnizanie projektora
Nozka regulacji
wysokosci 18
Pokretto regulacji kata
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nachylenia 18
Przycisk regulacji
wysokosci 18
Regulacja wysokosci
projektora 18

Regulacja powigkszenia i ostrosci
obrazu projektora 19

Pierscien ostrosci 19

Regulator powigkszenia 19

Rozwiazywanie problemoéw 37
Kontakt z firma Dell 37

S

Specyfikacje
Audio 43
Cigzar 44
Jasno$¢ 43
Lampa 43
Liczba pikseli 43
Liczba wyswietlanych

kolorow 43
Obiektyw projekcyjny 43
Odlegtos¢ od ekranu 43
Parametry otoczenia 44
Poziom hatasu 43
Protokot RS232 45
Przepisy 44
Réwnomierno$¢ 43
Szybko$¢ kota kolorow 43
Tryby zgodnosci 46
Wspotczynnik kontrastu 43
Wymiary 44
Wymiary ekranu
projekcyjnego 43

ZYacza wejscia/wyjscia 44



Zasilanie 43
Zawor $wietlny 43

Zgodnos$¢ ze standardami obrazu
wideo 43

Zuzycie energii 43

w

Wiaczanie/wytaczanie projektora
Wiaczanie projektora 17
Wylaczanie projektora 17

Wymiana lampy 41
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